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CALEFACTOR

Calefactor convector con termostato
MANUAL DE INSTRUCCIONES
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POTENCIA NOMINAL: 800W
RANGO DE VOLTAJE NOMINAL: AC127V~ 60Hz

IMPORTANTE: Por favor, lea cuidadosamente estas instrucciones antes de
utilizar el calefactor.
Asegurese de guardarlas para futuras consultas.

Precauciones:

ADVERTENCIA: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.

Esta estrictamente prohibido cubrirlo con cualquier objeto o insertar el protector para prevenir
accidentes.
No se permite encender si la instalaciéon no esta completamente realizada.

1.Por favor, retire el embalaje y verifique que el aparato esté en perfectas condiciones.

Si tiene alguna duda, le recomendamos no utilizar el aparato y contactar a un técnico cualificado
para su revision.

Es importante no dejar materiales de embalaje como bolsas y grapas al alcance de los nifios.
2.Antes de encender el aparato, asegurese de que el voltaje y la frecuencia del circuito coincidan
con los indicados en el aparato.

3.Conecte el aparato a un enchufe con toma de tierra.

4.Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, el servicio
técnico o una persona cualificada para evitar riesgos.

5.Utilice el aparato Unicamente para el proposito mencionado, es decir, como calentador de uso
doméstico. No lo use para otros fines.

6.No utilice este calentador con un temporizador u otro dispositivo que encienda el aparato
automaticamente, ya que puede existir riesgo de incendio si el calentador esta cubierto o mal
posicionado.

7.Larejilla protectora de este calentador esta disefiada para evitar el contacto directo con los
tubos de halégeno y debe estar colocada cuando el calentador esté en uso.

8.La rejilla protectora no ofrece proteccién completa para nifios pequefios o personas con
movilidad reducida.

9.No coloque el calentador directamente debajo de un enchufe.

10.Nunca toque el aparato con las manos o los pies mojados o himedos.

11.Coloque el aparato sobre una superficie plana y estable.

12.Apague y desconecte el aparato antes de limpiarlo.

13.Cuando el aparato no esté en uso, asegurese de apagarlo y desconectarlo.

14.No utilice este calentador cerca de bafieras, duchas o piscinas.

15.Evite colocar el cable sobre el aparato mientras esté caliente.

16.Mantenga el aparato alejado de liquidos o materiales inflamables.

17.No cubra el aparato mientras esté en funcionamiento para evitar riesgos de
sobrecalentamiento.

18.Antes de limpiar o realizar mantenimiento en el aparato, apague y desconecte el enchufe.
19.Si necesita realizar alguna reparacion, incluido el reemplazo del tubo radiante, por favor,
contacte con el servicio técnico o una persona cualificada para evitar riesgos.

Introduccion a las partes del producto:

Rejilla protectora

Cuerpo de plastico

Tubo de halé

Botén de ENCENDIDO/APAGADO

OPERACION

Asegurese de colocar el producto sobre una superficie estable para garantizar su correcto
funcionamiento y evitar caidas.

Conecte el enchufe al tomacorriente adecuado. Utilice el boton de ENCENDIDO/APAGADO:
presionelo una vez para activar 400W, y dos veces para activar 800W.

DISPOSITIVO DE SEGURIDAD

El aparato esta equipado con un interruptor de seguridad por caida.
El calentador se apagara si se inclina o cae.

MANTENIMIENTO

El aparato solo requiere limpieza regular externa.
Antes de limpiar las rejillas, siempre desenchufe el aparato y espere a que se enfrie.
No limpie las partes pintadas con solventes; use solo un pafio himedo.

ADVERTENCIA

Evite colocar el calentador directamente debajo de un tomacorriente.

Este dispositivo no debe ser usado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas (incluidos nifios), a menos que cuenten con la supervision adecuada

de alguien responsable de su seguridad.

Los nifios deben estar bajo supervision para prevenir cualquier juego inapropiado con el aparato.
Este dispositivo no esta disefiado para conectarse a temporizadores, controles remotos u otros
dispositivos para encenderse automaticamente.

Para prevenir el sobrecalentamiento, no cubra el calentador mientras esté en uso.

Cuidado y mantenimiento:

1.Antes de realizar cualquier cuidado, mantenimiento o limpieza, apague el suministro de
energia, desconecte el enchufe y espere a que el calentador se enfrie completamente.

2.Al limpiar el reflector, retire primero los tornillos y escamas del protector (no los deseche) y
cepillelos suavemente con un cepillo suave y seco o un pafio suave y seco. No los limpie con
liquidos.

3.Para limpiar la carcasa o el protector, utilice un cepillo o pafio suave humedecido con una
pequefia cantidad de detergente liquido neutro. Evite el uso de soluciones organicas como
gasolina, alcohol, diluyente, acido o alcali, asi como el lavado directo con agua para evitar
dafiar las piezas y componentes eléctricos de la maquina.

4.Si la proteccion contra incendios del guardia del calentador no esta instalada correctamente,
no encienda el calentador y solo Uselo después de la correcta instalacion.

Solucidén de problemas:

1.Si el calentador no calienta después de encenderlo, verifique el suministro de energia y el
estado del enchufe. Intente encenderlo nuevamente después de verificar estos aspectos.

2.Para otros problemas, envie el calentador al centro de mantenimiento designado para su
reparacion.

La maquina cortara automaticamente el suministro de energia en caso de caida y podra
reiniciar su funcionamiento normal al encenderla después de enderezarla.

LIMPIEZA DEL CALEFACTOR

Antes de limpiar el calefactor, asegurese siempre de desenchufarlo del tomacorriente y dejar
que se enfrie.

Limpie el exterior del calefactor con un pafio himedo y luego pase otro pafio seco para darle brillo.

Evite el uso de detergentes o productos abrasivos, y asegurese de que no entre agua en el
calefactor durante la limpieza.

ALMACENAMIENTO DEL CALEFACTOR

Es recomendable proteger el calefactor del polvo y almacenarlo en un lugar limpio y seco
cuando no se vaya a utilizar por periodos prolongados.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros
residuos domeésticos.

Prevenga posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por

la eliminacion descontrolada de desechos, y reciclarlos de manera
responsable para promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales.

Para devolver el dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucién

y recoleccion, o comuniquese con el minorista donde compré el producto.
Pueden llevar el producto a un reciclaje ambiental seguro.

ADVERTENCIA:
Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SADE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: (55) 92759710 EXTENSION: 168

CENTRO DE SERVICIO:
Poniente 116, No. 718 bodega 7 Colonia las Salinas, Azcapotzalco, C.P. 02360, CDMX

COBERTURA DE LA GARANTIA:
1. Inicio de la garantia: La garantia para el cliente (usuario final) comienza a partir de la fecha
del ticket o factura de compra o de la péliza de garantia, segun lo que ocurra primero.

2. Defectos cubiertos: Esta garantia cubre unicamente aquellos defectos que surjan como resultado del uso
normal del producto, de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No cubre dafios o fallas causados por:

a) Uso del producto en condiciones distintas a las normales o previstas en las instrucciones.

b) Operacion del producto de manera no conforme a las instrucciones del fabricante.

c) Alteracion o reparacion del producto por personas no autorizadas por el fabricante, importador o
comercializadora responsable.

DERECHOS DEL CONSUMIDOR EN CASO DE DEFECTOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA:
3. Reparacion o reemplazo: Si durante el periodo de garantia el cliente descubre un defecto cubierto por la
misma, el importador, a su discrecion, podra reparar o reemplazar el producto sin costo para el consumidor.

CONDICIONES GENERALES PARA HACER VALIDA LA GARANTIA:
4. Presentacion de documentacion: Para hacer valida la garantia, el cliente debe presentar el producto
acompanado del ticket o factura de compra o de la poliza de garantia correspondiente, debidamente sellada.

5. Contacto para informacion y asistencia: Para cualquier pregunta o para obtener mas informacion sobre la
garantia, el cliente puede comunicarse con el importador a través de los teléfonos que se indican en la pdliza.

6. Lugar para hacer valida la garantia: La garantia puede hacerse valida en la Ciudad de México o en el
interior de la Republica, dirigiéndose a la direccion que se indica en la poliza.

7.Adquisicion de partes, componentes, consumibles y accesorios:
En caso de requerirse partes, componentes, consumibles o accesorios, el cliente puede dirigirse a la
direccion que se indica en la péliza.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta péliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley
Federal de Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:
DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias
PRODUCTO: CALEFACTOR

MARCA: COZYNA
MODELO: CAF-04
REFERENCIA: CAF-04
FECHA DE COMPRA:__

Sello del establecimiento
donde fue hechala compra

F: 10508 4E, STHEW BHFRY: 315X140mm, HEBRT: 105X140mm
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